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Presentacion

Representante del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados en México

Este es el duodécimo afio consecutivo que llevamos a cabo este concurso, en donde
invitamos a nifas, ninos y adolescentes a reflexionar a través de sus obras sobre los
derechos humanos de las personas refugiadas. En este 2020 es importante destacar
tres aspectos que para el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugia-
dos (acNUuRr) son de vital importancia en el desarrollo de este concurso.

En primer lugar, es notoria la gran alianza de instituciones internacionales y depen-
dencias federales y locales que estamos trabajando juntas. De ser tres convocantes
hemos pasado a ser siete: el acNur; la Comision Mexicana de Ayuda a Refugiados;
el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia; el Consejo Nacional para Prevenir |a
Discriminacion; la Comision de Derechos Humanos de la Ciudad de México; el Siste-
ma Nacional de Proteccion de Nifias, Nifios y Adolescentes; y la Coordinacion General
@prende, perteneciente a la Secretaria de Educacion Publica. Por un lado, algunas



de las organizaciones convocantes trabajamos en pro de las personas refugiadas,
mientras que otras trabajan por el derecho a la educacion y a los derechos univer-
sales de nifias, nifos y adolescentes.

En segundo lugar, vale la pena destacar que este afo hubo una gran innovacion, ya
qgue ampliamos, con base en una consulta realizada a las propias nifas y nifos, las
categorias de participacion. Previamente les preguntamos de qué manera guerian
participar, y es por eso que los trabajos de este ano incluyen un componente digital
(video y fotografia). Ademds, como nunca antes, descubrimos que son trabajos que se
enfocan en las vidas de las personas refugiadas. Y esto es justamente nuestro propo-
sito con este certamen: propiciar la reflexion de nifias, nifos y adolescentes en México
acerca de lo qgue significa dejar un hogar, un pais, por motivos de violencia o guerraq,
y lo gue implica instalarse en otro, gue no es un proceso sencillo.

En tercer lugar, algo muy importante ocurrido este afo es que las ninas, los nikos y las
y los adolescentes se posicionaron en el centro del certamen en todo momento: con
el sondeo celebrado semanas antes de la convocatoriq, ellas y ellos tuvieron la opor-
tunidad de expresar cOmo querian que fuera el concurso; posteriormente tuvimos
sesiones de sensibilizacion sobre lo que es ser una persona refugiada vy, finalmente, la
conformacion del jurado encargado de seleccionar las obras aqui presentadas, que
también estuvo integrado por nifas, nifos y adolescentes.



Ademds, la ceremonia virtual de premiacion fue conducida por la adolescente Regina
Pérez Bravo, a la que se sumo la extraordinaria participacion de la nifia Luna Samadhi
G. Baragjas, no nada mds como jurado sino como estrella en el video promocional que
utilizamos para dar a conocer el concurso, en el cual Luna no solo prestd su voz, sino
que también utilizé la lengua de sefias mexicana para qgue nuestro concurso alcanza-
ra la mayor difusion posible.

Hubo también otra participacion importante de nifas, ninos y adolescentes refugia-
dos, lo cual es valioso porque revela el indicio de un cambio relevante en la poblacion
refugiada en México. Cuando se lanzd este concurso hace 12 afos no habia tantas
ninas, nifos y adolescentes refugiados en el pais, pero con el paso de los aflos México
se ha ido convirtiendo en un pais de destino para personas refugiadas —incluyendo
bastantes adolescentes—, por lo cual estamos muy contentos de |la gran participacion
gue tuvimos en esta edicion.

Finalmente, para ACNUR México es clave la participacion de las y los jovenes perte-
necientes a la generacion que nacid en este siglo, porque claramente hoy tenemos
a nivel global enormes retos (cambio climdatico, la pandemia COVID-19, conflictos ar-
mados causantes de la huida de personas refugiadas, etcétera) que requieren solu-
ciones gue unen a los paises, es decir, soluciones internacionales. Es precisamente
esta generacion joven que participa ahora en el concurso la que serd clave para



encontrar soluciones. De ahi la importancia de este espacio, porgue las soluciones
deben comenzar a partir de un gran conocimiento de los problemas actuales, y esa
es precisamente la finalidad de este certamen sobre personas refugiadas.

Enhorabuena por la gran participacion que hemos tenido en este afo dificil.



Presidenta de la Comision de Derechos Humanos de la Ciudad de México

Por décima segunda ocasion se lanzd la convocatoria del Concurso sobre personas
refugiadas que llevo por titulo Todos los suefos cuentan.

Este aflo se sumaron al esfuerzo conjunto para la realizacion de este certamen, como
convocantes de esta iniciativa junto al Consejo Nacional Para Prevenir la Discrimina-
cion y el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, la Comision
Mexicana de Ayuda a Refugiados, el Sistema de Proteccion de Nifias, Niflos y Adoles-
centes, la Coordinacion General @prende de |la Secretaria de Educacion Publica y el
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia.

El concurso estuvo orientado a estimular la creatividad de las nifas, los nifos y las y los
adolescentes mexicanos Yy refugiados a través de distintas manifestaciones artisticas,
como cuento, dibujo y video, con el fin de mostrar la importancia de entender, com-
prender, sentir y ayudar a las personas refugiadas. Como en aflos anteriores, se busca



gue desde la perspectiva de nifias, niflos y adolescentes, quienes tienen mejor manejo
a la tolerancia y la diversidad humana, se logre no estigmatizar y pensar que todas las
personas somos bdsicamente iguales en dignidad y derechos, y se afiance este espa-
cio como un canal de expresion de ideas y emociones frente al asilo y sus significados.

En un recorrido por los 122 trabajos de nifias, nifos y adolescentes de 24 estados del
pais, la mayoria de México, pero también originarios de paises como El Salvador,
Haiti, Honduras, Venezuela, entre otros, es posible percibir el miedo, la angustia y la
tristeza, pero también la esperanza y la apertura a la solidaridad hacia la construc-
cion de una sociedad mds justa que obliga a detenernos, verlos y escucharlos. Mds
de una vez podrdn sorprendernos y ensehnarnos el valor de la fraternidad vy la real
comprension de la igualdad de derechos.

Desde su mirada, nifas, ninos y adolescentes abordaron las violencias por las que
las personas refugiadas tienen que abandonar sus paises, y la proteccion especial
gue se requiere para seguir garantizando los derechos fundamentales como a la
vida, a la salud, a la no discriminaciéon y a una vida libre de violencia.

Los resultados de su participacion refuerzan la idea de mantener este tipo de espa-
cios que demuestran que las ninas, los ninos y las y los adolescentes son empaticos
y solidarios con las personas refugiadas.



Se debe de entender que las personas refugiadas en el mundo viven en un contexto
de violencia y necesitan de proteccion especial debido a su condicion. La dimension de lo
gue sucede requiere de un esfuerzo colectivo: los derechos y los suefios son de todas
y todos.



Directora General Adjunta de Vinculacion, Cultura y Educacion del Consejo Nacional
para Prevenir la Discriminacion

El Consejo Nacional para Prevenir la Discriminacion (Conapred) es una institucion
dedicada a la no discriminacion y somos una instancia que desde el principio que
apostd por este concurso, jamds imaginamos que iba a cumplir tantos afos. Las ni-
Aas y los niRos que han participado nacieron incluso después, quizds, de cuando |o
lanzamos por primera vez; entonces, estamos Mmuy contentas y muy contentos. Les
gueremos enviar un abrazo muy grande a todas las personas que participaron, y a
todas y todos los ganadores.

Como este es un afo atipico nos toco innovar. Por ello hicimos algunas innovaciones
gue resultaron muy interesantes y productivas para este proyecto, por ejemplo, tuvi-
mos la participacion de nifas, ninos y adolescentes que viven en México, pero qgue son
originarios de otros paises. Hubo participaciones de Honduras, Colombia, El Salvador,
Haiti, Cubaq, Venezuela, Estados Unidos y Portugal.



Llegaron 122 trabajos que venian de 24 estados de nuestro pais, y es la primera vez que
recibimos trabajos digitales, ademads de grdficos y de escritos. Esto tuvo que ver con algo
gue ya mencionaba Mark Manly, representante del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados en México, y es que, cuando lanzamos este ejercicio, una
de las innovaciones fue el eje de participacion en el disefio del concurso.

Entonces, a través de un sondeo de opinidon realizado en marzo, en donde le pregun-
tamos a nifRas, ninos y adolescentes como les gustaria participar, mds de 4 000 es
decir, 4 599 (64%) dijeron que no habian participado en grupos como éste, 36% dijo
que si han participado en grupos escolares, clubes, etcétera. Es decir, la participacion
de las y los niflos de manera organizada también existe desde una temprana edad, y
es muy productiva y hay que seguirla fomentando.

Gracias a este sondeo nos pudimos dar cuenta que las modalidades de participacion
tenian que cambiar para este afo y fue asi como expresaron que a través del dibu-
jo les gustaria hacerlo, pero también de la fotografia, y de otras formas escritas, por
ejemplo, del cuento y el video, también se destacaron como elementos nuevos los
componentes en redes sociales. Asi fue como tuvimos las categorias grdafica, con di-
bujo, historieta, comic y fotografia; la de escritura, que fue diversa, mediante la poesiaq,
la cancion o el cuento; y la digital, donde tuvimos videos, animaciones y videoblogs.



Las temdticas abordadas son mudltiples y dan cuenta de la sensibilidad y la inteligencia
con las cuales nuestras ninas, nifos y adolescentes estdn comprendiendo |la proble-
mdadtica y las circunstancias de las personas refugiadas en el mundo. Desde historias
gue tienen que ver con el derecho a la salud, las relaciones sociales, la proteccion es-
pecial —es muy interesante que haya habido trabajos que abordaran la temdtica-, y
por supuesto las violencias y las condiciones que se viven en este contexto.

Nos llamd mucho la atencion ver la empatia gue muestran en sus trabajos, la percepcion
gue tienen niflas, ninos y adolescentes sobre emociones como la alegria, la tristezaq, el
miedo, el enojo, el estrés, la ansiedad o la nostalgia. Hay una gran capacidad de sentir
lo que siente la otra persona, de ponerse en sus zapatos, Y eso para Nosotros es clave,
porgue eliminar el componente de discriminacion de la realidad migratoria, concre-
tamente de la realidad del refugio, es fundamental para que podamos abordar esta
problemdtica adecuadamente.

Las personas que viajan desde sus paises temiendo por su vida y teniendo que huir
y refugiarse en otros paises es una situacion extrema que lo Ultimo que necesita es
de nuestros perjuicios. Por eso es muy buena noticia darnos cuenta de que hay esta
comprension y esta empatia en niflas, nifos y adolescentes. Y déjenme decirles, en
Conapred levantamos hace un par de afos una encuesta que se llama la Encuesta
Nacional sobre |la Discriminacion en México, y descubrimos algo que es muy consistente



con lo que sucedid en este concurso, con lo que seguro ustedes viven dia a diq, los
prejuicios que tenemos las personas adultas y las personas mayores. Estos prejui-
cios se van haciendo mads grandes y anquilosados conforme tenemos mds anos, de
manera que niRas y nifos tienen una mayor apertura a la diversidad y son mucho
maAs tolerantes.

¢.Qué quiere decir esto?, que Nno nacemos discriminadores, Nos vamos haciendo asi. En-
tonces, cuando les preguntdbamos a las nifas y los nifos ¢tu harias amistad con alguien
gue tenga otra religion, gue tenga otras costumbres, que tenga otro tono de piel, que
venga de otro pais? Siempre, por encima de 90%, mads de nueve de cada 10 nos decian:
“claro que si, yo me haria amiga o amigo de una persona gue tenga caracteristicas dis-
tintas a las mias”. No habia temor, habia tolerancia y habia apertura, y eso es algo que
gueremos abrazar y que queremos acompafar con todas las medidas y con todos
los proyectos que podamos hacer desde las instituciones que convocamos, porqgue
ese principio de respeto a la diversidad, incluso de celebracion a la diversidad y a la
tolerancia, es fundamental para que nuestro pais pueda enfrentar el refugio, que es
una circunstancia global, pero que lo podamos tomar de la manera adecuada aqui
en México.



Dibujos, textos y videos ganadores 2020
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José Antonio Arguijo Avila’

N viernes en la manana me desperté rdpidamente. Habia tenido un suefio, uno
de esos en los que crees que estabas realmente en medio, de los que se sienten
reales. Sofié que mMi amigo Lucas se perdia en el campo, jpobre de mi amigo Lu-
cas! Lo conoci gracias a internet, él nacio en Honduras y es un excelente chico. Todos
los dias platicdbamos por mensaje, hasta que me dijo que tenia que venir a Méxi-
CO con su mama porqgque la situacion en su pais estaba cada vez mds complicada.

Por dentro me alegré de gque vinierq, pero penseé bien, y realmente era muy dificil que
pudiéramos toparnos. El debia cumplir su objetivo.

* Texto ganador del primer lugar en la categoria de escritura.



“Ricardo, hoy es el dia en el que me voy. Deséame mucha suerte. Cuando pueda vol-
ver a ponerme en contacto contigo lo haré. Te aprecio amigo”. Decia su mensaje de
despedida.

Se me rompid el corazéon de inmediato. Comencé a ponerme nervioso. Dicen en las
noticias que muchas de las personas que emigran no tienen un buen futuro =y yo no
queria eso para él ni para su mama-. Después logré controlarme al recordar las tan
bonitas palabras motivacionales que Lucas me decia cuando me sentia mal:

Recuerda que sea cual sea nuestro destino, ya estd escrito. ;,Ya cumpliste todos los
suenos gque llevas en tu corazon? Si tu respuesta es gue no, entonces no te agobies,
gue todavia tienes mucho qué vivir hasta que los cumplas.

El suefia con ser un gran pintor, y debe estar bien para poder serlo en el futuro. Lucas
siempre ha tenido otra perspectiva de la vida y la muerte muy superior a los demds chicos
gue conozco.

Estuve esperando un mensaje suyo por mds de tres meses, hasta que un dia llegd. Un
viernes por la noche. Decia:



Finalmente pude ponerme en contacto contigo. He llegado a México. Mi mamad tuvo
que ser interrogada por oficiales, y después nos llevaron a una oficina para arreglar
unos asuntos. Al salir, mi mamad me dijo que el gobierno nos brindaria un asilo tem-
poral y que no debia preocuparme. No pude escuchar todo lo que hablaba con las
personas porque me habian pedido que esperara afuera. Pero, en general todo estd
bien. Hace dos dias nos trasladaron al albergue, y apenas hoy me di cuenta de que
en un rincéon habia dos computadoras afortunadamente con internet. Tal vez nuestra
conexion No sea tan constante como antes, pero cuando pueda te enviaré un mensaje
para decirte que estoy bien. Esto no es tan malo como pensaba. Te aprecio.

Me llené de alegria por él. Estaba mds tranquilo. Deseaba con todas mis fuerzas que
su situacion mejorara. Toda su vida habia batallodo econdmicamente, pero en los
ultimos anos las cosas se habian puesto muy dificiles. Su mamd era la Unica que se
hacia cargo de él, que tomaba la valentia y la fuerza de luchar por conseguir un futuro
mejor para ambos. jQué admirable!

Por un momento imaginé un mundo diferente, y volvi a marear ese pensamiento que
tenia desde hacia afos: ;qué pasaria si no existieran fronteras entre un pais y otro?, ¢ por
qué los Iimites? Se supone gue todos somos iguales, todos somos humanos. El mun-
do fue hecho para nosotros. No hay necesidad de regresar a la fuerza a alguien a un
pais en donde ya no quiere Vivir. ;Y si no existieran las nacionalidades, las etiquetas, los



lugares donde te discriminan por tener un acento distinto? ;Por qué tiene que ser tan
caro vigjar a otras partes del mundo? ;La VISA tiene que ser nuestro permiso para po-
der ser libres de vigjar por el mundo?, ;por qué si el mundo es de todos?, y deberiamos
ser libres de ir a cualquier parte, sin el permiso de nadie.

Todo sin duda se debe a las reglas que imponen los gobiernos. El mundo real funciona
diferente. Pero yo jamds pierdo ese anhelo que tengo en mi corazon. Ese anhelo de
gue el mundo sea tan libre como realmente debe ser. Estoy seguro de que la huma-
nidad estd por experimentar un gran cambio, cada vez lo siento mds cerca, y sé que
serd muy enriguecedor para todos.

Con el paso de los dias, Lucas me contd que habia logrado conseguir tres amigos.
El albergue en donde estaban les permitia a los niflos estar en un parque gue se en-
contraba cerca. Claro que tenian suficientes medidas de precaucion para cuidar de
los niRos y evitar que se extraviaran. Lucas encontrd a tres agradables muchachos
mexicanos, y de inmediato se cayeron bien. Marcos de 17 anos, Ramiro de 16, Agustin
de 14, y él de 16. Lucas les platico que una de las fuentes alimenticias mds importan-
tes de Honduras es la tortilla. Ramiro se sorprendid mucho porque creyo que la tortilla
solamente era bdsica en México. Compartieron muchas anécdotas y costumbres de
sus paises sobre lugares hermosos, formas de vestir y comidas deliciosas. Fue una
pldtica muy enriguecedora.



Lucas me dijo:

Estoy realmente contento de estar agui. No sé cudnto tiempo nos permita México re-
fugiarnos, pero quiero disfrutar lo mejor posible. Me dio mucho gusto platicar con los
chicos, aprendi mucho de ellos, y ellos de mi también. Pensé en o ventajoso que es
para un pais recibir a personas de otras partes del mundo, ya que enriguecen el cono-
cimiento de todos los ciudadanos y los ayudan a descubrir las maravillas que existen
en otros lugares. Siempre es bueno acoger dulcemente a los vecinos. Cada cultura
tiene su pizca que es fundamental para la humanidad.

Tenia mucha razoén. Si eres cordial con alguien, puede gue te des la oportunidad de
conocer a esa persona y adquirir un gran aprendizaje. Si los gobiernos de los paises
pensaran como Lucas, seguramente habria mucho mayor enriguecimiento cultural,
moral, econdmico, y avanzarian hacia un paso muy importante: la inclusion.

Pero lo que me daba mds gusto era que Lucas estaba muy bien. Era feliz en México, y
Yo me sentia mds cerca de él, pues nos separaban solo algunos estados.

Pasaron los meses y nuestra conexion continuaba vigente y constante. Lucas me de-
cia que sus amigos estaban muy contentos por todas las cosas que él les platicaba
de Honduras. Es mds, en el comedor del albergue le dieron la oportunidad de cocinar



una de sus comidas favoritas: ticucos hondurefios, que es uno de los platillos tipicos
de su pais, especialmente en Semana Santa, que se hacen para compartir con todos.
Me platicé que por poco se le hervian de mds, pero afortunadamente los sacd a tiempo.
Recibié muchos comentarios buenos por su comida. Me dieron ganas de ir alld con
una vasija para gue me diera un poco.

Aunqgue ni él ni su mama tienen idea de cudl serd su futuro en los proximos afos,
ambos estan confiados en que todo estard bien. EI hambre de cambio les permitié en-
contrar un modo de vida mejor, y conocer a gente maravillosa en el camino. México
los recibid con los brazos abiertos; ambas partes aprendieron mucho una de la otra.

Espero que algun dia todos los paises del mundo se den cuenta de que ser hermanos
con un corazén bondadoso es muy importante para que la humanidad avance en
valores, aprendizaje y desarrollo. Debemos cultivar nuestras tierras de diferentes tipos
de especies para descubrirnos, retroalimentarnos y avanzar juntos. Y ser comprensi-
bles a la hora de que alguien viene huyendo, porque busca en nuestras tierras un estilo
de vida mejor para él y su familia.

Sin dudaq, Lucas llevard en su corazon a México cuando logre ser aguel pintor que siempre
sono, plasmard sus experiencias en obras de arte y cada vez que alguien le pregun-
te sobre la esencia de sus obras, él dird:



Hablan sobre un chico que junto a su mama encontraron refugio en un pais muy her-
Moso.

Confio en que asi sera.

Mafana, después de tres aflos de conexion online, Nnos veremos finalmente en persona.
Me ha dicho que llevard un cuadro que pinté inspirado en mi, y yo le he contado que
he comprado una docena de tamales para comer. jEstoy muy emocionado!



William’

MI HISTORIA ;)

> > 4 006/201

https://www.youtube.com/watch?v=HgtBdOGmgfo

* Video ganador del primer lugar en la categoria digital. 25



"México los recibe con los brazos abiertos

Itzi Alejandra Aguilera Cervantes
Dibujo ganador del segundo lugar
en la categoria grdfica.




Hermano refugiado

Luis Eduardo Escobar Flores®

Hermano, hermana,
has dejado tu pais,
has llegado a mi patriq,
la patria mexicana.

Vienes de tu gran pais
con un sueho,
con hambre,

con ganas de sobrevivir.

*  Texto ganador del segundo lugar en la categoria de escritura.



Vienes caminando bajo el abrumador sol
sin algo que beber,
sin algo que comer.
Vienes con la esperanza, hasta que paras y descansas.

;Tienes familia?,
¢por ellos luchas?,
¢por ellos has salido de tu pais?,
Jpor ellos es que buscas algo agqui?

Has dejado todo atrds:
una familia,
un hogar,
una vida.

Los lugares que frecuentabas,
el sehor que atiende el minisuper,
tu madre.
Todos te buscan y esperan, todos quieren que vuelvas.



Has tenido que cruzar rios,
dormir sin un techo,
vivir a la deriva,
sofar sin una cobija.

Pero en tus suenos
recuerdas la violencia que hay en tu pais,
la falta de oportunidades,
ipor eso buscas algo agui!

Qué mal que huyas de tu patriq,
gue salgas del lugar gue te vio nacer,
gue no triunfes donde tu quisieras,
igué mal todo lo gue tienes que hacer!

Recorrer cientos de kilbmetros,
caminar sin una certezaq,
sin saber a donde llegarads,
sin saber con qué te encontrards.



No sales solo,
siempre hay hermanos como tu,
con ganas de luchar,
de triunfar.

Que tienen tanto por hacer,
tantas ganas de trabajar,
pero no se les ha dado la oportunidad,
no han podido avanzar.

Ustedes no quieren hacer dano,
todo lo contrario.
Ustedes no buscan hacer el mal,
solo quieren con algo aportar.

Te han llamado de todas formas:
refugiado, naco,
delincuente, arrimado;
pero yo, yo te llamo: jhermano!



Porgue te admiro
por todo lo que has dejado atrds,
por soportar lo que te dicen,
por dia a dia luchar.

Yo te admiro
por ensenarnos lo que no sabemos de ti,
de tu pais,
de tu cultura.

De tu historiq,
de tu trabajo,
de lo que guardas,
lo que guardas en tu memoria.

Y no estds solo
Nni en México
ni en tu pais

ni en el mundo.



Al menos en este pais
Nos gusta ser solidarios.
Hay muchas instituciones
que lucharian por ti.

Porgue alcances tus suefios,
porque vivas tranquilo.
De cualquier forma,
no dejes de luchar por ellos.

Todos los suenos cuentan

y forman un gran pais.
Todos los sueflos importan.
iTodos lucharemos junto a ti!



Renata Isabel Lopez Villalobos

&

SUENDS

> ) 013/158 Desliza hacia abajo para ver més detalles

https://youtu.be/-wiBcBerkK VI
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Mex

Elohim Gémez

Puksi“ik’al « Adrian

Dibujo ganador del tercer lugar

en la categoria grdfica.



Leodan Adulio Gonzdlez Esparza’

ada ser existente en este mundo se decepciona de manera inconsciente del pais

donde naciod. Soy venezolana y me he decepcionado por la vida dura que existe

alléd: mucha violencia, asesinatos, drogas, prostitutas y ladrones. Cualquier per-
sona venezolana desearia vivir en Estados Unidos, donde la vida es perfecta, siempre
hay efectivo y trabajo; pero los estadounidenses se decepcionan por lo mismo de Nnoso-
tros. La diferencia es poder desarrollarse libremente, como decimos alld en Venezuela:
echarle un pichon, que significa esforzarse para lograr algo.

Sin embargo, los pocos venezolanos que pueden vivir alld estan relacionados con la

politica, y es por eso por lo gque ahora vamos en camino a México, donde cuentan que
Nno es el mejor pais, pero tampoco es tan malo.

* Texto ganador del tercer lugar en la categoria de escritura.



Por lo gque me dicen, México siempre ha sido una combinacion de culturas, de mu-
chas nacionalidades, y a veces te puedes pasar ilegalmente. Si llegas a un estado
central no te dicen nada.

Soélo mi mamad y yo salimos del pais. Ella ahorrd dinero para que viajaramos hasta
Argentina y luego a México en avion, fue mejor idea que cruzar el mar. La mayoria de
las y los venezolanos que escapan estdn amenazados en automatico al regresar.

En aquel entonces yo tenia por lo menos 13 afos, mi madre 28, e ibamos en camino
hacia una nueva ruta de escape. Por fortuna no sé como le hizo para los pasaportes, y
realmente no me importd. Era suficiente con huir del pais donde te compras algo con
mucho esfuerzo y te lo roban en menos de una semana..

Llegando a México fuimos llevadas a un lugar llamado Casa del migrante, donde nos
recibieron con las palmas abiertas ddndonos un techo, practicamente —pienso yo—
Nningun pais se da el honor de proteger a las personas migrantes. A mama, despueés
de muchas entrevistas y condiciones, le dieron un tiempo para conseguir un poco de
dinero para pagar la pequeha cuota de la viviendaq, y yo, por fin, después de cinco
afos, tuve el alimento asegurado dia tras dia. Se sentia bonito.



El refugio tenia no mds de 15 personas hospedadas, ninguna de ellas eran hombres,
solo habia mujeres, ninas y niRos, pero hombres No, por lo que podia dormir segura.

El lugar para dormir era de tamano mediano, habia una cama simple y un bafio dentro
de la misma habitacion. Las mujeres tendian su ropa al exterior, sin pena de que las y
los demads la vieran, todos comprendiamos.

Chigquinguird es mi nombre, pero la mayoria me dice Chiqui, recortando el trabalenguas
para las lenguas de las y los zacatecanos.

Todos estdbamos ahi por la misma razon: habiamos escapado de nuestro pais para
obtener una buena vida. Entre nosotros habia una madre negra y su hija. Alika se
llamaba la pequefa, quien desde hacia mds de un afo estaba de refugiada junto
con su madre. Su destino inicial habia sido llegar a Estados Unidos a cumplir lo que
todos titulamos “el deseo americano”, pero las retornaron y se quedaron en México,
donde les habia ido de maravilla, mds especificamente en Zacatecas, en la Casa del
migrante; su madre habia obtenido un empleo en un supermercado donde acomoda-
ba los productos. El caso de ella pudo ser mas dificil gue el mio por el color de piel,
pero en Zacatecas y en la mayor parte de México no es asi: por lo menos han de existir
mas de 100 familias de diferentes paises que residen por este lado. La sangre auténtica



mexicana se ha perdido por completo con los affios debido a su combinacién con
otros genes, y eso hace a México un pais lindo: muy pocas veces discrimina.

Alika se hizo mi mejor amiga durante la estancia en la Casa del migrante, ella tenia
nueve anos, y me ensefio unas palabras en Suaijili: habari significa “hola” y kwaheri es
“‘adios”; tafadhali es igual a “por favor” y asante a “gracias”.

Una tarde en la que estdbamos libres me propuse peinar todo su cabello esponjado
para hacerle muchas trenzas. Preparé el cabello mojadndolo totalmente para manipu-
larlo mejor, y con las ligas sobre la cama me puse a hacerle las trenzas. Al principio
era complicado porgue las ligas se reventaban, una me dio en la oreja y aullé. Des-
pués de una hora se logro la mision, ya era la Alika entrenzada. Se dejo las trenzas
por una temporada, hasta que la mayoria de las ligas se reventaron.

Mi madre consiguid un trabajo cerca de la Casa del migrante. Trabajaba en una dul-
ceria como cualquier trabajadora de su edad. Yo hacia mi parte al no ocasionarle mads
problemas. Segun palabras de la nueva psicdloga Victoria Blum, estaban arreglando
nuestros papeles, modificando nuestra nacionalidad y cambidndonos por zacateca-
nas. Segun dijo eso serviria para obtener mds oportunidades, trabajar en instituciones
y lugares complejos donde te ofrecen un seguro de vida. jToda una locura!



Mientras, mi mama se iba a trabajar en la dulceria, pagaba la cuota con puntualidad
y iparecia sorprendente!

En mi pais habia temporadas donde comiamos las mismas cosas todos los dias.
Y en México habia un plato diferente cada dia, ademds todo lo de la mesa estaba
fresco: las naranjas, las manzanas, los pldtanos, e incluso la sandia, me sentia como
en el cielo. En los supermercados de Venezuela vendian todo podrido, desecho, ho-
rriblemente en estado de descomposicion. Aqui todo era fresco. Pensaba: jSanto Dios!,
jesto si que es vida!

Seis meses después arreglaron los papeles de mi madre y los mios, donde nos definian
como ciudadanas de Zacatecas; esto seria jodido, pero me senti super feliz de que di-
jera zacatecana y no zuliana. Mamda, con los tan dichosos papeles, hizo solicitudes de
trabajo y empezo a buscar, gueria comprobar si eran ciertas las tantas promesas notifi-
cadas por este pais. Mi mamad fue de esas extrafezas que pudo acabar la preparatoria
en Venezuelq, he de suponer que aqui la educacion es mucho mejor que alla. Tres dias
después paso lo mismo con la madre de Alika.

Una semana después mi mamad termind siendo contratada en una institucion del
gobierno para trabajar como barrendera; fue bueno por ese momento y de ahi me in-
trodujo a la escuela primaria, a quinto, donde me habia quedado desde hacia un afo.
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Cuando estdbamos en la cama y me decia cudnto ganaba, casi me ahogué con mi
saliva, parecia mucho ganar 115 ddlares en una quincena —en Venezuela siempre
convertimos la moneda en doélares—, ademds, también le proporcionaron un seguro.
All& el salario minimo no nos alcanzaba practicamente para nada, o comprabamos
comida o pagdbamos la casa, pagdbamos la casa o comprdbamos comida, y de una
manera u otra nos organizdbamos.

Mi deseo siempre, desde que tengo razon, ha sido ver mi refrigerador lleno; no es nada
malo, es en serio, nadie sabe |o que es realmente sufrir de hambre.

Dos anos después nos salimos por nuestra cuenta de la Casa de migrante para que
alguien mdads ocupara ese espacio mientras nosotros formdabamos nuestra propia vida.
Mi mamad consiguid rentar una casa y a la vez satisfacer nuestras necesidades. Ella
me platico de un sistema extrano llamado Infonavit, donde después de trabajar tanto
tiempo puedes pagar una casa en 30 ahos, Y ;cOmMo me quede yo?: con la boca abier-
ta. Poder hacer algo asi es sorprendente. El comprar una casa en Venezuela parecia
simple por estar barata, una casa de lujo con vistas al mar cuesta a penas medio milléon
de pesos (o 21 000 ddlares), pero con nuestro salario ni una casa de esa ajustdbamos.

Amo a Zacatecas, lo aprecio como muchas de las personas nacidas aqui no com-
prenderdn. Es seguro caminar por las calles libremente sin el temor de que una moto



se te pare a lado y te sague un arma. Y mucha gente amable te da los buenos dias,
las buenas tardes, e incluso las buenas noches. Algunos paises como el mio estdn
mal por un mal guia, y deben de aprender a mejorar. Los zacatecanos verdaderos
han de encontrar sus fallas y también pueden mejorar. Pero la mejor educacion no
viene de la escuela sino de casa, cuando te ensefian a ayudar a los demds, a ser
amable y reconsiderado con tus semejantes, a ayudar a los que no son de tu pais.
Exactamente como nos ayudaron a mi madre y a mi.



Carlos Ignacio de la Cruz Ricardez’

"Ayudarlos a sentirse en casa” - Carlos de la Cruz

> > ) 0:04/1:43

https://youtu.be/kJz8lYEBMPgG
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Refugiados ¢ lan Tristan Lopez
Ferndndez Férnandez
Dibujo con mencidn honorifica
en la categoria grdfica.




Una pifata y dos jarritos

Dana Leticia Salas Rodriguez’

4:30 p.m.
—ijAlcanzame, Carlitos, corre! —decia Ximena entre carcajadas.
—iNo me Illamo “Carlitos”! —me atrevi a corregirla.

Mientras corria detrds de Ximena me di cuenta de que aqui'y alld no son tan diferen-
tes. Yo también podia tener un lugar aqui.

4y - . . .
— * Texto con mencion honorifica en la categoria de escritura.



2:00 p.m.

Estaba en un columpio. Vi mi reloj por tercera vez, parece que el tiempo avanza mds
lento cuando quieres que pase rapido.

De nuevo me senti muy enojado, Yo no queria estar aqui, queria volver a mi casa. Mi
casa me gustaba. Queria ver a mi papd, gueria jugar con mis primaos, queria ir a mi es-
cuela, queria.. gueria llorar. Tenia muchas ganas de llorar y de decirle a mi mamad que
Nnos devolviéramos, yo ya no queria estar aqui. A nadie le gusta que vivamos aqui, ¢ por
gué mi mamad no lo entiende?

—iHolaaaaaa! —dijo una voz que me desperto, me habia quedado dormido.

Volteé a ver mi reloj cuando otra vez alguien me hablo.

—:COmo te llamas?

(¢Por qué aqgurtodos gritan?) Yo no queria contestarle, no queria hablar con nadie.

—Oye, ¢n0 Mme escuchas? —preguntd hablando mas fuerte que antes.



(Bueno, ahora si que me enojé).
—:/Qué? —dije mientras volteaba para ver quién me hablaba. Era una nifia.
2:17 p.m.

—Y asi es como se me cayd mi segundo diente —comentd mientras sonreia muy
grande para que pudiera ver los dos hoyitos que tenia en donde debian de ir sus dientes.

—iAh! —|e contesté.

Miré mi reloj. (¢Por qué esta nina no entendia que yo no queria hacer ningun amMigo
aqui? No me importaba, yo queria volver a alld).

—iOye, pero si no te he dicho mi nombre! —dijo mientras sus cachetes se ponian un
poco rojos—. Mi mama dice que soy muy distraida, gue todo se me olvida; pero bue-
no, mi nombre es Ximena, con X.

Se puso frente a miy me extendid la mano, queria que yo también le dijera mi nombre
y nos saluddramos. (Estd bien, le voy a decir mi nombre, sélo porque parece gue no
se va a ir hasta que lo sepa).



—Carlos Alberto —le dije alto y claro— Mi nombre es igual que el de mi papd, por eso
me gusta...

Estaba a punto de tocar su mano cuando me interrumpio:

—Carlos.. ;qué? jPero esas son muchas letras!, json como cincuenta y tres! iMi nom-
bre solo tiene cuatro! —dijo.

Levantd la mano que tenia extendida, miré hacia arriba, sacd un poco la lengua, en-
trecerro los 0jos y comenzd a contar con los dedos.

(Pensé: jclaro que no eran cincuenta y tres letras! jClaro gue su nombre no tenia cuatro!
Ximena, X-i-m-e-n-a..).

—iSeis! {Tu nombre tiene seis letras! —le dije emocionado por haber contado mas ra-
pido que ella.

—ijAy!, Carlitos, claro que no.

(¢COomMo me dijo?).



—Mi nombre tiene cuatro letras, porgue el cuatro es mi numero favorito y Ximena es
mi nombre favorito no es obvio?

(Bueno, esta nifia es tontisima, eso es lo Unico obvio).
Ella siguid hablando:
—El amarillo es mi color favorito, los perritos son mi animal favorito, los parques son
mi lugar favorito, las trencitas son mi peinado favorito, tu eres Mi nuevo mejor amigo
favorito, y ésta —dijo mientras colocaba frente a mi la mochila que antes estaba en su
espalda— es mi cosa favorita porqgue adentro tiene cosas muy importantes.
(¢Dijo que soy su amigo?, ;su amigo favorito?, ;su mejor amigo favorito?).

2:38 p.m.
—iNo!, jno! y ino! —le volvi a decir, aungue ya le habia dicho lo mismo como 10 veces.

(Si mi mama conociera a Ximena, de seguro aceptaria gue no soy el nino Mmds terco
del mundo como ella dice).



—Por favor, por favor, por favor, por favor. Si juegas conmigo, te prometo, te super du-
per ultra prometo gue te enseno lo gue hay en mi mochila.

(Su mochila.., yo ni queria ver lo que habia en ellq).

Vi mi reloj, lo limpié con la orillita de mi playera con mucho cuidado, después volteé a
ver la mochila de Ximena, era una pinhata. (;Por qué debia tener la forma de pifata?).
Cerré mis ojos porgue no queria llorar. Las pifdtas no me traian buenos recuerdos,
habia una colgada cuando todas las cosas malas empezaron alld. Mi mama dice que
ella tampoco gueria venir aqui, que las cosas malas nos obligaron a venir.

(jOdio las pinatas!).

3:02 p.m.
Ya habiamos sido piratas, después maestros, después cocineros, después motociclis-
tas, y Ximena decia que faltaba jugar a su favorito, pero yo ya me habia cansado, asi

que le dije que abriera su tonta mochila-pifata y me ensenara lo que tenia adentro.

—Pero me tienes que prometer de verdad, de verdad, que no le vas a contar a nadie
lo que tengo adentro. Tiene que ser nuestro secreto, Carlitos. 49



Hice una cara de desagrado al escuchar el nombre que me habia dicho, pero ella ni
lo noto.

—Te lo prometo, Ximena, te o prometo —Ile volvi a decir (como gue estd medio sorda
porque siempre me hace repetirle las cosas).

Dijo ella:

—Estd bien. Para saber que estds diciendo la verdad y gue no vas a romper tu promesa...
(iYo no voy a darle el menigue!, jeso si gue no!).

—iTenemos que durar 10 segundos sin respirar! —grito.

(¢Por qué crei que Ximena me iba a pedir el menique? Es, como dice mi mamd, una
Nifa mMuy ocurrente).

3:24 p.m.

—iAy, Ximenaq, eso es asqguerosisimo! —le dije mientras me tapaba la nariz con Ia
mano—. Probablemente eso apesta mucho.



—Ya te expliqgué que no es asquerosisimo como tu dices, es un experimento. Mi mamdad
una vez me dijo que “todo cabe en un jarrito sabiéndolo acomodar”, yo solo estoy
comprobando si es verdad y, aun mejor: jtengo dos jarritos!

—Ximena, No creo que tu mMama quisiera gue metieras todo lo que encontraras tirado por
el piso en tus jarritos, gue ademads solo son dos vasos con tapaderas —le dije tratando
de que entendiera.

(Con razén era un secreto, su mama de seguro la reganaria si la descubria).

—cY tU qué sabes, Carlitos? Tu ni siquiera eres de agui —me dijo mientras guardaba
sus jarritos en la mochila-pinata.

(¢Qué dijo? ¢Ella sabia que no era de aqur? ;lba seguir siendo su huevo mejor amigo
favorito, o iba a querer que me regresara a alld como todos los demds?).

—iAndale, Carlitos, ven! jSigue mi juego favorito! —dijo.

Y la segui mientras sonreia aliviado.



ép.m.?
—¢Entonces, tu no tienes nada favorito? —me volvié a preguntar.
Vi mi reloj, mds bien volteé a ver mi reloj, pero no vi nada, jno estaba en mi brazo! jEsa
era mi cosa favorita! Lo unico gue me recordaba a mi papd. Lo unico gue me hacia sen-
tir como si todavia estuviera allg, porque aquir o allg, al final del dia, contaba las mismas
horas.
Me puse a llorar.
—Ya, Carlitos, por favor, no llores. Si, entiendo cOmo te sientes, es como si yo hubiera
perdido mis jarritos —me dijo Ximena tratando de consolarme, pero empeceé a llorar
todavia mas.

—iTus jarritos llenos de basura no se parecen en nada a mi reloj! —le grité.

Y entonces ella también empezd a llorar.



4:30 p.m.
Después de gque los dos lloramos un rato, Ximena me pidié perdon, y yo a ella. Después
decidimos buscar mi reloj. Yo le confesé que era mi cosa favorita en el mundo, que me
lo habia dado mi persona favorita en todo el mundo. También le dije que mi reloj era lo

unico que me ayudaba a estar aqui, y ella lo entendio.

—iNo estd aqui tampoco! —dijo Ximena tratando de no reirse al esconder mi reloj de-
trds de su espalda, pero yo lo vi antes de que lograra ocultarlo.

—iYa lo vi, Ximena! iDadmelo! —Ile dije.

Ximena empezd a correr mientras reia y yo detrds de ella. Ya no estaba triste ni enojado,
mi reloj estaba bien y yo tenia una nueva mejor amiga favorita.

—ijAlcadnzame, Carlitos, corre! —decia ella entre carcajadas.
—iNo me llamo "Carlitos"! —me atrevi a corregirla.

Mientras corria detrds de Ximena me di cuenta de que aqui'y alld no son tan diferentes.
Yo también podia tener un lugar aquir. >3



5:10 p.m.

—Aquri'también es muy bonito —me dijo Ximena después de que yo le contara todo
acerca de alla.

Estdbamos acostados en el piso porgue nos senticmos cansados.

—Carlitos, tu y yo nos parecemos mucho, aunque tu seas de allay yo de aqui. A ti
también te gusta jugar a los piratas, y a los maestros, y a los cocineros, y a los motoci-
clistas, y también a mi favorito: jlos astronautas! TU también tienes una mama qgue te
dice cosas inteligentes, también lloras y te gusta correr, te cansas y jtienes una cosa
favorita!

Los dos volteamos a ver mi reloj, gue ahora estaba en mi brazo.

Ella siguio:

—Y aungue nos vemos distintos y hablamos un poco diferente, y aunque tu tienes un
nombre que tiene cincuenta y tres letras y yo uno que tiene cuatro, los dos merece-

mMos las mismas cosas. [Como las cosas de mis jarritos!, todas son diferentes, pero
todas merecen estar en mis jarritos.



Me rei, me rei y muy fuerte contagiando a Ximena. Me habia equivocado, ella es la
nifa mMads inteligente de todas, de aqui, de allay de donde sea.

—¢Y sabes qué cosa quiero que tengas algun dia, Carlitos? —me preguntd mientras me
observaba.

—:Qué cosa, Ximena? —indagué sonriendo.

—Suenos, suefos tan grandototes que alcancen las estrellas —dijo mientras estiraba
sus manos al cielo y yo la imité.

Vi mi reloj, eran las 5:10 p.m.

(Yo también los quiero tener porque ahora sé que no importa donde esté, los suenos
se pueden hacer realidad).

—Gracias, Ximena, por ensefilarme a sonar.

Pues tuve hambre, y me alimentaron. Tuve sed, y me dieron de beber. Fui extranjero,
y me invitaron a su hogar, Mateo 25:35.



Conociendo mas lugares °
César Francisco Diaz Blanco
Dibujo con mencidn honorifica

en la categoria grdfica.




El Encino

Emmanuel Ivdn Montiel Paredes’

a adrenalina pura de correr, huir y no mirar atrds. La sensacion de dejar tu tierra, tu
familia y tu casa es el sentimiento mds doloroso e inexplicable que no se compara
siquiera con la muerte misma.

Hace 16 ahos no imaginé que estaria ahora corriendo rio abajo, con mi Unica mochilag,
tratando de alcanzar a mi hermano.

EX 23

* Texto con mencioén honorifica en la categoria de escritura. -



Yacia en el cuarto donde dormiamos todos, como hijo menor me tocaba dormir al
otro lado de la ventana y con la cobija mds grande para que no me enfermara, pues
el doctor no estaba en el pueblo y no habria quien me curara si me llegaba a dar una

gripe.

Al amanecer senti que mi padre se levantaba de mi lado, retirando ligeramente la co-
bija de mi hombro derecho; con él se levantaron también Rodrigo y Roberto.

Me quedé dormido hasta que Carlos me llamd para que le ayudara a sacar del corral
a los borregos, las vacas, las mulas y los toros; y para gue mi mama por fin pudiera
empezar a barrer uno de los dos cuartos que poseia la casa. Afos después ese cuar-
to se termind por derrumbar y como mi papd ya no tenia espacio donde guardar los
granos que cosechdbamos, junto con su compadre de San José construyd un techo
de Idminag, y sdélo por eso cada 3 de mayo se reunian a celebrar su creacion arqui-
tectonica, que estaba decorado con una pequefia cruz que tuve que hacer con dos
pedazos de madera que sobraron.

Sacamos a los animales. A mi me tocaba abrirles a los borregos y hablarles a los perros.
Me vesti como medio dormido, me puse mis sandalias y mi sombrero. Tormamos la ve-
reda gue conecta la casa con la calle mds cercanag, de ahi vamos al rio y bajamos. Yo



voy detrds con los perros, cuidando de que ningun animal se desvie, y mi hermano va
al frente decidiendo qué camino nos tocaria vivir ese dia.

% %k %k

Extraflamente hoy corro en ese camino, viendo el agua pasar y las pisadas secas que
el tropico ha fotografiado, y deseando con todo mi corazon volver a los dias junto a mi
hermano Carlos, cuando mi mayor preocupacion era no quedarme atrads.

Después de un tiempo, el sol se da permiso de colorear el camino donde voy. El suefio
traiciona mi andar y un tronco tirado me hace caer. Me paro a descansar y para ver si
me he lastimado. Cuando volteo puedo ver la hectdrea a la que le decimos El Encino.

El dia que cumpli 10 afflos mi mama solo logré comprarme un pantaldén nuevo que es-
trenaria un dia de esos, porgue se gastdé mucho en él, y porque el resto del dinero aho-
rrado se uso para adquirir El Encino. Se llamaba asi porqgue en el fondo habia un gran
encino que nos cubria del sol cuando, después de trabajar la tierra, a mediodia nos
sentdbamos a descansar y a comer el almuerzo gue mi mama nos habia preparado.
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La compra de ese terreno era una gran esperanza para la familia. Significaba el poder
doblar nuestras ganancias, comprar mas herramientas, terminar de hacer nuestra casa,
adquirir mds abono v, tal vez, para nosotros los hijos, tener ropa o una mochila nueva;
las bolsas que nos servian para transportar nuestros libros a la escuela se rompian muy
facilmente. Por eso, nuestro padre nos dijo que ello implicaria poner mds energia y sa-
crificio al trabajo, repartirnos las tareas, despertar mads temprano para ir a la tierra, y por
la tarde, inmediatamente después de salir de la primariq, ir con los animales al monte
para qgue pastaran. Fue entonces que don Emiliano Justo aparecio.

Ese dia fuimos a emparejar el terreno para empezar a sembrar. Don Emiliano Justo
llegd en una camioneta con sus dos compadres. El era un hombre muy gordo, con
una mirada maligna, siempre vestia con sus botas y un sombrero como los que usaba
mi papd cuando era joven. El tendria cerca de 50 afos, sus acompafantes casi 30.
Llegaron riendo, y mi papd nos dijo que esperaramos bajo el encino. Ellos hablaron por
10 minutos. Mi papd regreso y pidid hablar conmigo a solas.

—S8iI, pa’. No hay problema, ya serd otro ano... Si, lo tengo guardado en el cajéon, aun no
me lo pruebo... Si, doAa Josefina vende ropa, ella seguro te lo compra —dije.



Cuando vi el letrero que dividia nuestra comunidad del pueblo de Santa Mdnica fue
como volver a vivir, sabia que mi hermano Roberto estaria cerca, gue mi libertad esta-
ria asegurada a la mitad, porqgue con mi hermano sabia que todo estaria bien.

Roberto siempre me ha cuidado desde pequefo, y sé que ahora lo harad.

% %k %k

Cuando ibamos diario a El Encino, Roberto me decia que nunca me fuera caminando,
él me subia al pequeno burro que nos ayudaba a llevar las herramientas y las cose-
chas. Si era tiempo de cosechaq, él se cargaba en la espalda un costal que bien podia
ir en el burro, y lo hacia para que yo pudiera ir sentado sobre él.

Al terminar la primaria pude ir a la secundaria de Calderaq, la capital del estado, que
qguedaba del otro lado del rio. Para que un niflo como yo fuera a esa escuela debia
tomar el camion de las cinco de la mafana, y regresar a las siete de la noche a hacer
mis tareas, ayudar y cenar lo poco que quedaba en mi casa. Sdélo los hijos de don
Emiliano y yo podiamos pagar la escuela y el transporte. Mi hermano Roberto le dijo a
mi padre que me dejara estudiar, gue no se preocupara, que él se haria cargo, y que



con los trabajadores seria facil ya trabajar el pequefio rancho que compramos con
las ganancias de El Encino.

Tiempo después, ya en tercero de secundaria, el dia del examen final de afo, me levan-
té muy temprano. Me sentia muy confiado porque en la noche habia estado estudiando
hasta quedarme dormido, Roberto y mi mama me habian ayudado a estudiar.

Me puse mi uniforme que habia lavado y lo arreglé con la plancha que mi papd le trajo
a mi mama de la capital. Me peiné y mis padres me desearon mucha suerte, con la
promesa de que, con el dinero que sobrara del pago de impuestos que debian a don
Emiliano, me comprarian una mochila.

Mds gque entusiasmado llegué a la parada del camidn. Ahi estaban los hijos del hom-
bre que habia estado ahorcando a mi familia y evitando que pudiéramos obtener un
dinero extra, ;quiénes mds? sino los herederos de don Emiliano. Curiosamente, a pe-
sar de que eran los exdmenes finales, no llevaban sus libros.

Los tres se acercaron a mi, me tiraron los libros y sacaron una navaja. Se burlaron de
mi'y me amenazaron con el filo de su arma:



—TU vy tu familia se burlan de nuestro padre, es hora de que lo empiecen a respetar.

Cuando el brillo de la navaja iba a atravesarme, llegd Roberto. Cerré los ojos fuerte-
mente hasta que una mano tocd Mmi hombro y me abrazo.

—Olvidaste tu desayuno —dijo mi hermano con una herida en el hombro, mientras los
agresores salian corriendo, probablemente huyendo a su casa.

Llegd el camidn que debia tomar, y Roberto se esperd hasta que se fue.
Ese dia cenamos frijoles y carne, usualmente sélo cendbamos frijoles. Platicamos de
la escuelqa, de lo bien gue me habia ido —excepto en artes, nunca fui bueno con la

coordinacion—, y claro de la mochila gue me iban a comprar.

Mi mama se levantd de la mesa a cortar mds hierbas para el té de Roberto, ya su he-
rida de la mafana estaba sanando.

En medio de la multitud de Santa Monica yo levanto la cabeza intentando ver a mi
hermano. No sé si es mi prisa, mis nervios o sencillamente el miedo me hace ver un



rio de personas a mi alrededor. Sélo una vez vi tal cantidad de gente acaparando mi
mirada: en mi examen de entrada a la universidad.

% %k %k

La fila para tener la oportunidad de presentar un examen a la universidad mads im-
portante de la region parecia interminable, venian de todos los lados, eran hombres,
mujeres, ricos, pobres, jovenes e incluso alguna que otra persona Mmayor.

Mi papd me llevd en el auto gque habiaomos comprado un mes atrds gracias a las pri-
meras ganancias de sus negocios. Pudimos adquirir uno mds moderno, pero decidid
invertir en mas negocios, en MaAs trabajadores y, obvio, en pagar para que los hom-
bres de don Emiliano no nos cerraran las tiendas ni nos arruinaran las cosechas.

Gracias a las buenas cosechas varios compradores de otros lugares empezaron a
buscar a mi papd para cerrar negocios. Entre ellos venia el sefior Rolando, un politico
de 70 ahos muy importante del partido de oposicion.

Mi padre nos contd que era un hombre con gran ética, que gracias a él los campesi-
nos podian usar el agua de la regidon sin pagar un solo impuesto. Sin embargo, hacia
unos anos, al tratar de postularse como presidente municipal de San Mateo, y al tener



el voto de la mayoria de la poblacion, tuvo un atentado mientras comia con su fami-
lia —por eso siempre caminaba con un baston, pues una bala quedd incrustada en su
rodilla—, y lamentablemente una bala fue al pecho de su esposa.. Desde ese dia, don
Rolando ya no se dedico a la politica.

Fue en esa época que mi padre, con una conviccion de libertad y justicia, fundd el par-
tido de izquierda en el pueblo, con el anhelo de llegar a ser presidente del municipio
para hacer un cambio importante para los pobladores.

Llegamos retrasados casi 20 minutos a la hora acordada por la universidad, pues mi
papd unas horas antes habia tenido que ir a la Presidencia Municipal, al parecer una
demanda en su contra se habia levantado por un hombre llamado Alejandro Cortés,
un trabajador y colega de don Emiliano. Luego lo retrasaron tanto en la notaria que
salimos de la casa media hora mas tarde de |o previsto.

En la universidad vimos a mis agresores de la secundaria junto a su padre, ellos lidera-
ban la fila, mientras mi papd y yo tuvimos que emprender nuestra caminata hacia el
final de ésta. Fue cuando una trabajadora de la escuela me pididé que le ensenhara mi
tira de calificaciones: 9.7. Me tomo del brazo y me llevo hasta al principio de la fila: “Se
van a ir formando por promedios, del mayor al menor”. Esto no le gusto al sefor Emilia-
No Yy a sus hijos, quienes se fueron hasta el lugar mds lejano de la entrada.



Al salir de la entrevista, y ya con un futuro seguro en mi educacion, fui con direccion al
auto, donde mi padre me esperaba con una sonrisa tan grande como su orgullo por
mi. Tan pronto me acerqué a darle un abrazo, una rafaga de proyectiles provenientes
de un auto en movimiento cayo sobre nosotros. Mi papd me empujo y se lanzo frente
a mi. Una bala que iria directo a mi corazon fue frenada por el cuerpo de mi padre,
quien inmediatamente cayod al suelo. Ese dia vi a mi padre morir en mis brazos. Sos-
tenia su mano, y en sus ojos que reflejaban tanta inocencia pude ver un sentimiento
de amor y despedida. Cada dia una lagrima recorre mis pensamientos en busca de
consuelo, en memoria de ese hombre tan maravilloso que fue mi padre.

El abrazo de mi hermano Roberto al encontrarme es el mads largo que he recibido en
mi vida.

Lo acompafo a buscar a su amiga Carolina, una transportista de ganado que lleva
todo un camion lleno de vacas desde Santa Monica hasta el norte del pais. Nos saluda
muy afectuosamente.

—Salimos en una hora, mientras siéntense. Saldremos lo mds rdapido que podamos...
Y pensar que a esta hora podrias estar todavia celebrando tu victoria, Roberto —dice.



Decidi estudiar Ciencias Politicas para honrar el dltimmo suefo que mi padre tuvo.

A la mitad de mi carrera se celebraron las elecciones. La decision por excelencia del
partido en el poder era la reeleccion del hombre que habia arruinado a mi familia desde
hacia ahos: Emiliano Justo.

Después de la muerte del jefe de mi familia, la desgracia cayd cada vez mds sobre
nosotros. Todo parecia estar orqguestado por un mismo hombre. Los problemas apa-
recieron, nuevos impuestos, una inexplicable plaga en la cosecha, una deuda en el
banco por un préstamo que nunca pedimos, una batalla juridica por los terrenos de
la familia y hasta por nuestra misma casa. En ese punto, lo que nos quedaba era la
unica propiedad donde habia crecido mi infancia enterq, ya ni siquiera el terreno de
detrds de la casa era nuestro.

Roberto, con gran ingenio, pudo contactar al sefor Rolando, y durante varias reunio-
nes privadas lograron consolidar el partido gue mi padre inicio. El Unico problema era
qgue no habia a quién postular. Con miedo, pero también con gran valentia, mi her-
mano se ofrecio, y la casa se volvio el centro de operaciones. Como Roberto no podia
controlarlo todo, yo tuve que ser su mano derecha por mis estudios en la materia.



Durante un mes nos enfocamos en convencer, proponer y ganar adeptos, pensabamos
que o estdbamos logrando. Cada hogar que conociamos Nos prometia su voto, se
vela una victoria segura para nosotros y una derrota para el sefor que habia arruina-
do a mi familia. El suefio de mi padre parecia volverse realidad.

El dia de las elecciones se acercabaq, si todo iba de acuerdo con nuestra estimacion,
se alcanzaria una victoria contundente de mds de 70%. En una semana mi hermano
seria el nuevo presidente del pueblo. Esto no le parecid al seflor Emiliano, quien una
vez mds no hizo honor a su apellido.

Las elecciones serian hasta el 17 de junio, pero lo peor que nos pudo pasar sucedid en
la noche del 11 de ese mes. Una llamada telefdnica llegd a la casa, mi madre contesto.
Inmediatamente sus ojos se llenaron de Idgrimas, algo habia pasado. Entre dientes
mi mama nos dijo que Rolando estaba desaparecido, que su hija vio cuando una
camioneta se lo llevé. Ya se alistaba mi hermano para salir e intentar hacer hasta lo
imposible para encontrar a nuestro amigo, pero una nueva llamada llego:

—iBdjate de la contienda, Roberto!, no quieras jugar a ser politico o terminards como
tu socio Rolando.

Un gran silencio invadio la casa.



Ir debajo de una tabla oliendo peor que los animales que van arriba de nosotros es
una forma horrible de salir huyendo de tu casa, de tu hogar, de tu pais. Es la Unica vez
gue he visto una lagrima de dolor recorrer la cara de mi hermano Roberto. El ha lucha-
do hasta final.. Y sé que lo seguird haciendo, como lo hizo esa noche.

Roberto colgo el teléfono, todos en la casa habiamos escuchado la amenaza. Mi mamad
corrié a abrazarnos y nos suplicd dejar la candidatura. En sus palabras de amor se no-
taba la preocupacion y el miedo de que nos pasara algo, porgue finalmente ya sabia-
mos de lo que don Emiliano era capaz. Aun asi, Roberto sabia que seguiria luchando
y que trataria de salvar a Rolando. Tomo su chamarra y se fue directo a la puertq, le
dio un beso a mi madre y salié. Casi de inmediato regreso Roberto, cerrd la casa, tomd
a mi madre y se tird al suelo mientras nos gritaba a todos los demds que hiciéramos
lo mismo. Cientos de disparos cayeron sobre nosotros y atravesaron las paredes aca-
bando con todo a su paso, hasta que el tiroteo ceso.

Mi hermano rdpidamente se despidid de su familia, y con gran dolor nos dijo que se
irla a Santa Monica, que habia que huir, que yo igual tomara mis cosas y me fuera



corriendo al pueblo en la madrugada. Dejo dinero a mi mamd, y con gran dolor se
separd de ella.

A las 3:00 horas fue mi turno. Puse mis cosas en la mochila: una botella de aguaq,
comida, algo de dinero que habia ahorrado, un pantalén, tres camisas, una gorra, un
|apiz de dibujo, mi libreta de Historia Universal y el libro que Roberto me regald —-Guerra

y paz-. Finalmente, me llevé la bendicion de mi madre, la de mis otros hermanos, vy el
recuerdo de mi padre.

% %k %k

Huir es lo que ningun humano deberia pasar, ;por qué alguien debe dejar su hogar?,
¢por gué alguien no puede ser libre?, ;por qué uno es obligado a esto? Roberto y yo
huimos ahora, esperando encontrar un hogar mas alld de lo gue conocemos. Somos
desplazados por la violencia, por una violencia politica, una violencia de ambiciéon y de
maldad. Esto no deberia pasar, el mundo se merece algo mejor, se merece justicia y
libertad. S6lo nos queda trabajar por ello, por hacer del planeta un hogar para todos.



Anadlisis de los trabajos presentados en Todos los suefios cuentan,
12° Concurso sobre personas refugiadas 2020

En Todos los suefios cuentan, 12° Concurso sobre personas refugiadas participd un
total de 122 nifas, nifnos y adolescentes de 24 entidades federativas, la mayoria de
nacionalidad mexicana, pero también respondieron a la convocatoria nifas, ninos
y adolescentes que viven en México pero gue son originarios de otros paises como
Honduras, Colombia, El Salvador, Haiti, Cuba, Venezuela, Estados Unidos y Portugal.

Tematicas abordadas en los trabajos presentados

Los temas centrales gque las nifias, los nifos vy las y los adolescentes abordan son
acerca de la garantia de derechos, la salud, las relaciones sociales, la proteccion
especial, las violencias y las condiciones de contexto. Definitivamente la mayoria de-
mostro un claro entendimiento de las circunstancias que viven y que han tenido que
vivir las personas refugiadas, ya sea por la situacion de movilidad al verse obligadas
a dejar sus hogares, sus familias, sus comunidades y sus paises, o por escapar de la
violenciq, la persecucion vy la falta de opciones para la garantia de sus derechos.



Condiciones de contexto

En sus trabajos, las nifas, los ninos y las y los adolescentes participantes reconocen
las duras condiciones que enfrentan las personas refugiadas, tales como: la pobreza,
el desempleo, la discriminacion, las violencias sociales, la persecucion y la falta de ca-
pacidades institucionales en sus lugares de origen, entre otros factores, que muchas
veces son ineludibles e inciden en que tengan que dejarlo todo y cruzar las fronteras de
Sus paises para salvaguardar sus vidas y las de sus familias.

Empatia con las personas refugiadas y emociones representadas

Llama mucho la atencion la empatia que muestra la mayor parte de los trabagjos
presentados hacia las personas refugiadas, asi como la percepcion que tienen niAas,
nifos y adolescentes sobre la alegria, la tristeza, el miedo, el enojo, la tranquilidad, Ia
desolacion, la soledad, la ansiedad, el estrés y la nostalgia. Esto demuestra que nifas,
nifos y adolescentes entienden a nivel emocional lo que viven las personas refugia-
das y se ponen en sus zapatos, son capaces de reconocer esos sentimientos que
envuelven a quienes lo han dejado todo y han puesto en riesgo su vida para solicitar
asilo en otro pais.



Garantia de derechos de las personas refugiadas

En cuanto al reconocimiento de los derechos de las personas refugiadas, es también
muy importante ver que dentro de los trabajos presentados se manifiesta que las
nifas, los nifos y las y los adolescentes reconocen muchos de estos derechos funda-
mentales: al asilo, a la salud, a la reunificacion familiar, a la proteccion, a una vida libre
de violencia, a la no discriminacion, asi como el rol de las autoridades para garantizar
estos derechos.

Derecho a la salud

En cuanto al derecho a la salud, los trabajos presentados se enfocaron en la impor-
tancia de asegurar medidas de prevencion, la atencion médica y sobre todo al cuidado
de la salud emocional de las personas refugiadas.

Relaciones sociales y no discriminacién

Con respecto a las relaciones sociales, varios de los trabajos expresan la importancia del

papel que tienen las familias, las amistades, las personas que viven cerca de ellas y
ellos, asi como las compaferas y los comparferos en las escuelas, para integrar a las



personas refugiadas, y como este apoyo es fundamental para hacer frente a la discri-
minacion y la xenofobia.

Proteccion especial

En notable que varios de los trabajos presentados abordaran la importancia de asegu-
rar medidas de proteccion especial para las personas refugiadas, como |la asistencia
consular y la intervencion de la seguridad publica, asi como el rol de las instituciones
gubernamentales, aunado a la asesoria de los organismos internacionales. La inclu-
sion de estos temas especializados indica que muchos de las y los participantes se
informaron y buscaron profundizar en los derechos de las personas refugiadas y en
cudl es la funcion de los gobiernos y de las instituciones para la proteccion y el cum-
plimiento de la garantia de sus derechos.

Derecho a una vida libre de violencia

Es igualmente relevante el abordaje de las y los participantes sobre las violencias y
la manera en que éstas afectan las vidas de las personas refugiadas, siendo el deto-
nador muchas veces de la decision de tener que dejar sus lugares de origen para es-
capar del crimen organizado, de la persecucion y de muchos otros tipos de violencia
gue ponen en riesgo sus vidas. Se plantearon, por ejemplo, discusiones, agresion verbal,



castigo corporal, violencia social y de grupos del crimen organizado, entre otras vio-
lencias que si no se resuelven en sus lugares de origen, transito y destino seguirdn
afectando y poniendo en riesgo a millones de vidas.

Recomendaciones y mensajes de las niias, los nifos
y las y los adolescentes participantes

“Los refugiados tienen los mismos derechos que nosotros, hagdmosles sentir como
en casaq, seguros Y felices.”

“Dar alimentos y ropa a las personas gque llegan como refugiadas y que han atravesado
muchas dificultades en el camino.”

“Ayudar con el idioma, dar atencion médica, proporcionar recursos para el juego vy la
sobrevivencia.”

“Lo que podria hacer para ayudar a esas personas seria juntar a un grupo de perso-
nas interesadas en el tema, que estén dispuestas a regalar unos momentos de su dia
para conocer la historia de esas personas que han pasado por eso, para conocer su
cultura, su gastronomia, sus habilidades como persona, saber cudles eran sus anti-
guos trabajos, quiénes eran esas personas alld, antes de que pasara por esto.”



“Ayudaria el poder encontrar trabajo para que esa persona pudiera superarse. Le com-
partiria mi cultura, nuestra historia. Le mostraria la gran gastronomia de nuestro pais.
Incluso ayudaria a que esa persona se sienta segura, a que tuviera el conocimiento
sobre los distintos trabajos que hay.”

“Y si las personas no se juntaran o no fueran por el hecho de sentirse incobmodas o
inseguras, podria hacerse un canal o un grupo digital para que cualquier duda que ten-
gan o la necesidad de saber algo relacionado sobre nuestra sociedad, con gusto se
podrdn atender a esas personas. Alguna informacion que requieran o algun aspecto
de la vida cotidiana, se estarian respondiendo sus dudas; eso si, claro que se tendria
un horario establecido.”

“Al poco tiempo las cosas cambiaron, nos llevaron a todos a una institucion para decla-
rar lo sucedido y nos comentaron que nos llevarian a otro pais, gue nos convertiriamos
en refugiados, aguellas personas que, como bien dice su nombre, se refugian dentro
de otro pais a causa de las guerras o alguna otra situacion que pone en riesgo su vida.”

“Hay que darles la bienvenida a su nuevo pais sin miedo.”



Conclusioén:

Los trabajos presentados muestran la importancia de promover este tipo de ejercicios
de participacion entre ninas, ninos y adolescentes, en donde la empatia, la solidaridad y
el reconocimiento de los derechos de las personas refugiadas permite generar Nuevos
espacios para conocer la mirada y las distintas perspectivas que, desde la infancia y la
adolescencia, pueden contribuir a movilizarnos hacia una sociedad incluyente y con ple-
No respeto a los derechos de Ias personas que han tenido que dejar su lugar de origen.

En la medida en que mds nifas, niNos y adolescentes, pero también personas adultas
en México comprendan y sean empdticas con las personas refugiadas y sus circuns-
tancias de vida, estaremos mds cerca de ser una sociedad igualitaria, solidaria y en
la que se garanticen los derechos humanos a todas las personas. El concurso Todos
los suefos cuentan abre este camino a manera de ejemplo y demuestra como la in-
fancia y la adolescencia pueden ser grandes agentes de cambio hacia un pais libre
de xenofobia y discriminacion.



se termind de editar en noviembre de 2020.
Para su composicion se utilizaron los tipos Bronova y Tobi.

Comprometida con la ecologia y el cuidado del planeta, la Comision de Derechos Humanos
de la Ciudad de México edita este material en versidon electrénica para reducir el consumo de
recursos naturales, la generacion de residuos y los problemas de contaminacion.
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